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« This product is not compatible with non-Magsafe phone cases, such as
Otterbox Defender cases.

« Do not use an adapter with an output of 5V / 1A (SW) or less.

Important Safety Instructions

Please follow the manufacturer's instructions when using this product

This product has been tested to operate safely in a laboratory environment

with ambient temperatures of 32°F - 95°F / 0°C - 35°C. High temperatures

will reduce charging speed and restrict power, and exposure to fire or

temperatures above 100°C may cause explosions.

Use of a power supply or charger not recommended or sold by the product

manufacturer may result in fire, explosion or injury.

Do not disassemble this product. Refer all servicing to qualified service

personnel. Incorrect reassembly may result in fire, explosion or injury.

Do not open, crush or incinerate this product. Do not replace the internal

battery or cell by an incorrect type. These high-risk behaviors may result in fire,

explosion or injury.

Do not use this product if it is damaged or modified. Damaged or modified

products may cause fire, explosion or injury.

Do not expose this product to low pressure. A battery subjected to extremely

low air pressure may lead to explosion or leakage of flammable liquid or gas.

Do not expose this product to rain, snow or other liquids.

To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when this product is

used near children.

0. Switch off, deactivate or unplug this product when not in use.

CS | Cestina

- Tento produkt neni kompatibilni s pouzdry na telefony bez Magsafe, jako jsou
pouzdra Otterbox Defender.

« Nepoutivejte adaptér s vystupem 5V /1A (SW) nebo méng.

DUleZité Bezpeé&nostni Pokyny

PH pouzivani tohoto produktu dodrzujte prosim pokyny vyrobce.

Tento produkt byl testovdn pro bezpe&ny provoz v laboratornim prostiedi s

okolni teplotou 0°C - 35°C. Viysoké teploty sniZi rychlost nabijeni a omezi vykon a

vystaveni ohni nebo teplotdm nad 100 °C mZe zpUsobit vybuch.

Pouziti zdroje napdjeni nebo nabijetky, které nejsou doporugeny nebo

prodavany vyrobcem produktu, mohou zpdsobit pozar, vybuch nebo zranéni

Tento vyrobek nerozebirejte. Veskeré opravy svéite kvalifikovanému servisnimu

persondlu. Nesprévnd zpétnd montaiz mize zpUsobit pozar, vybuch nebo zranéni.

Tento vyrobek neotevirejte, nedrtte ani nespalujte. Nevyme&nujte vnitni baterii

nebo ¢lanek za nespravny typ. Toto vysoce rizikové chovéni mize zpUsobit

pozar, vybuch nebo zranéni

Tento vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozeny nebo upraveny. Poskozené
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nebo upravené produkty mohou zplsobit pozdr, vybuch nebo zran&ni.

7. Nevystavujte tento vyrobek nizkému tlaku. Baterie vystavend extrémné nizkému
tlaku vzduchu moze vést k explozi nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu

8. Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu nebo jinym kapalinam.

9. Aby se snfzilo riziko poran&ni, je pfi pouzivani tohoto vyrobku v blizkosti déti
nutny pfisny dohled

10. Vypnéte, deaktivujte nebo odpojte tento produkt, kdy? jej nepouzivate.

DA | Dansk

« Dette produkt er ikke kompatibelt med ikke-MagSafe telefoncovers, sésom

Otterbox Defender covers.

« Brug ikke en adapter med en effekt p& 5V /1A (5W) eller mindre.

Vigtige Sikkerhedsinstruktioner

1. Folg venligst producentens instruktioner, ndr du bruger dette produkt.

2. Dette produkt er blevet testet til at fungere sikkert i et laboratoriemiljp med
omgivende temperaturer p& 0°C - 35°C. Haje temperaturer vil reducere
opladningshastigheden og begraense strommen, og udscettelse for ild eller
temperaturer over 100°C kan fordrsage eksplosion.

3. Brug af en stremforsyning eller oplader, der ikke er anbefalet eller solgt af
produktproducenten, kan resultere i brand, eksplosion eller personskade.

4. Skl ikke dette produkt ad. Overlad al service til kvalificeret servicepersonale.
Forkert genmontering kan resultere i brand, eksplosion eller personskade.

5. Dette produkt mé ikke &bnes, knuses eller forbraendes. Udskift ikke det interne
batteri eller celle med en forkert type. Denne hajrisikoadfcerd kan resultere i
brand, eksplosion eller personskade.

6. Brug ikke dette produkt, hvis det er beskadiget eller modificeret. Beskadigede
eller modificerede produkter kan forérsage brand, eksplosion eller personskade,

7. Udscet ikke dette produkt for lavt tryk. Et batteri udsat for ekstremt lavt lufttryk
kan fore til eksplosion eller lcekage af braendbar vaeske eller gas.

8. Udscet ikke dette produkt for regn, sne eller andre vaesker.

9. For at reducere risikoen for skader er ngje overvéigning nedvendig, nér dette
produkt bruges i ncerheden af born

10. Sluk, deaktiver eller tag stikket ud af dette produkt, nér det ikke er | brug.

« Dieses Produkt ist nicht mit Nicht-MagSafe-Telefonhullen, wie etwa Otterbox
Defender-Hllen, kompatibel

« Verwenden Sie keinen Adapter mit einer Leistung von 5V / 1A (W) oder weniger.

Wichti icherheitsanweisungen

1. Bitte befolgen Sie bei der Anwendung dieses Produkts genau die Anweisungen

des Herstellers

Dieses Produkt wurde auf sicheren Betrieb in einer Laborumgebung mit

Umgebungstemperaturen von 0°C - 35°C getestet. Hohe Temperaturen verringern
02
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die Ladegeschwindigkeit und schrénken die Leistung ein, und die Einwirkung von
Feuer oder Temperaturen Uber 100 °C kann zu einer Explosion fuhren.

Die Verwendung eines Netzteils oder Ladegerdts, das nicht vom Produkthersteller
empfohlen oder verkauft wird, kann zu Feuer, Explosion oder Verletzungen fuhren.
Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
qualifiziertem Servicepersonal. Falscher Zusammenbau kann zu Feuer, Explosion
oder Verletzungen fuhren.

Offnen, zerdriicken oder verbrennen Sie dieses Produkt nicht. Ersetzen Sie die
interne Botterie oder Zelle nicht durch einen falschen Typ. Diese risikoreichen
Verhaltensweisen kénnen zu Feuer, Explosion oder Verletzungen fuhren
Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es beschadigt oder modifiziert

ist. Beschadigte oder modifizierte Produkte kénnen Feuer, Explosion oder
Verletzungen verursachen

Setzen Sie dieses Produkt keinem niedrigen Druck aus. Eine Batterie, die extrem
niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbaren Fiissigkeiten oder Gasen fuhren.

Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen FlUssigkeiten aus.
Um das Verletzungsrisiko zu verringern, ist bei Verwendung dieses Produkts in
der Néhe von kindern eine genaue Beaufsichtigung erforderlich.

Schalten Sie dieses Produkt aus, deaktivieren Sie es oder ziehen Sie den
Stecker, wenn es nicht verwendet wird.

EL | EAAQVik&

AUTS T0 NPOILOV Bev ElvaL SUPBATS Pe BiiKeS TNAEGUIVWY NoU Bev elvat MagSafe,
6nwg Brikeg Otterbox Defender.

MnN XPOWIONOLE(TE IPOGAPHOYEQ Lie £6050 5V /1A (SW) f pikpdTepn.

Inpavtikég Odnyieq Aopaieiag
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AKONOUBNGTE TIG 0BNYLEG TOU KATAKEUATTH BTAV XPNOLIOMOLELTE QUTS TO NPOLOV.
AUTO TO NPOIOV EXEL SOKLLAOTEL Y10 G0GEAT AETOURYid GE £0YAOTNALAKS
MEPUBAMOV LiE BEPHOKPAGLES MEPIBAANOVIOG O°C - 35°C. OLUWNAEG espuoKpacLsQ
60 PEWOOUY TV TAXUTNTA GOPTIONG KaL B3 MEPLOPITOUY TV LOXU, VL N é

TN QWU 1 O BEPOKPATIES GV TwV 100°C UNOPEL VO NPOKAAEGEL Expnsn

H Xprion 1o0@OBOTKOU A GOPTLOTA MOU BEV SUVIOTATAL f IWAELAL ANd Tov
KATAOKEUAOTH TOU MPGISVTOG MMOPEL Va MPOKAAETEL NUPKAYLE, EKENEN f
TPaupaTopd,

MNV GNOGUVAPLIOAOYE(TE QUTO TO NPOIOV. AVAGEPETE GAG Ta GEPRIG OF
SEELBLKEULIEVO NPOCWINIKG GEPBLG. H ECROALEVN ENAVACUVPHOAGYNON HMOPEL
VO NPOKAAETEL NUPKAYLE, EKPNEN A TOAUATIONG,

MnV avolyete, GUVBAIBETE A AMOTEPPLIVETE AUTE TO MPEOIBY. MV GVTLKABLOTaTE
TV ECWTEPLKF UNATAPIA 1) KUWEAN e AQVEACHEVD THMO. AUTEQ OL CULINEPPOPEQ
UYNAOL KIVBUVOU LNOPEL Va NPOKAAEGOUY NUPKAYL, EKPNEN A TPAUHGTIOHO.
MNV XPOLLONOLELTE AUTO TO NPOIGY EQV EIVAL KATETTPAUEVO A TOONONONUEVD,
Ta KOTEOTPAPEVA | TPOMOMONPEVA MPOLOVTA HMOPEL va NPOKaAETOUY
NUPKAYLE, EKENEN 1 TPAULATLOLS)

MnV EKBETETE QUTO TO NPGISY GE XaNAA NiEon. Ma PNATapia Nou UndKerTaL

08 EEQLPETIKA XAPNAT msan aépa pnopel va odnyrHoEL ot Ekpnen 1 Blappon
£UPAEKTOU UYPOU f agP(O

MV EKBETETE QUTO TO MPOIOV GE BPOXN, XUOVL 1 GAAG UYPA.

G Va PeLwBEL 0 KIVBUVOG TPAULATLOLIOU, aNateltat otevi entBAeyn Otav auto
0 NPOLOV XPNOLIOMOLELTAL KOVTG OE NAWBLA.

AREVEQYOMOLACTE, GMEVEPYONOLAGTE 1 GNOCUVBEGTE AUTO TO NPOIGY and Ty
NP(Za 6TQV BEV TO XPNOUIOMOLELTE.

« Este producto no es compatible con fundas para teléfonos que no sean
Magsafe, como las fundas Otterbox Defender.

« No utilice un adaptador con una salida de 5V /1A (5W) o menos.

Instrucciones Importantes de Seguridad

1. Sigalas instrucciones del fabricante al utilizar este producto,

2. Este producto ha sido probado para funcionar de manera segura en un entorno
de laboratorio con temperaturas ambiente de 0°C - 35°C. Las altas temperaturas
reduciran la velocidad de carga y restringirn la potencia, y la exposicion al
fuego o a temperaturas superiores a 100 °C puede causar una explosion.

3. El uso de una fuente de alimentacion o un cargador no recomendado o
vendido por el fabricante del producto puede provocar un incendio, una
explosion o lesiones.

No desarme este producto. Deje todas las reparaciones a personal de servicio
calificado. Un desmontaje o montaje incorrecto puede provocar un incendio,
una explosion o lesiones.

5. No abra, aplaste ni incinere este producto. No reemplace la bateria interna o
Ia celda por un tipo incorrecto. Estos comportamientos de alto riesgo pueden
provocar un incendio, una explosion o lesiones.

6. No utilice este producto si estd dafiado o modificado. Los productos dafados
o modificados pueden provocar un incendio, una explosién o lesiones.

7. No exponga este producto a baja presion. Una bateria sometida a una presion
de aire extremadamente baja puede provocar una explosion o una fuga de
liquido o gas inflamable.

8. No exponga este producto a la lluvia, la nieve ni otros liquidos.

9. Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una estrecha supervision
cuando este producto se utilice cerca de nifios

10. Apague, desactive o desenchufe este producto cuando no lo utilice.

« Témé tuote ei ole yhteensopiva muiden kuin MagSafe-puhelinkoteloiden, kuten
Otterbox Defender -koteloiden, kanssa

« Al& kayta sovitinta, jonka Iahtdjannite on 5V /1A (SW) tai véhemman.
Tarkedt Turvallisuusohjeet
1. Noudata valmistajan ohjeita kdyttéessdsi tatd tuotetta.
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Téma tuote on testattu toimimaan turvallisesti laboratorioymparistéssa,
Jjonka ympdristén l@mpétila on 0°C - 35°C. Korkeat Iampétilat vahentévéat
latausnopeutta ja rajoittavat tehoa, ja altistuminen tulelle tai yli 100 °C:n
lampoétiloille voi aiheuttaa rajahdyksen.

Sellaisen virtaldhteen tai laturin kaytts, jota tuotteen valmistaja ei suosittele tai
myy. voi aiheuttaa tulipalon, réjahdyksen tai loukkaantumisen.

Alé pura tétd tuotetta. Anna kaikki huoltotoimenpiteet patevan
huoltohenkiléston tehtévaksi. Vaard kokoaminen voi aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai loukkaantumisen.

Al avaa, murskaa tai polta tété tuotetta. Alé vaihda sisdisté paristoa tai
kennoa vaaréntyyppiseen. Nama riskialttiit kaytokset voivat aiheuttaa
tulipalon, réjéihdyksen tai loukkaantumisen.

Alé kaytd ttd tuotetta, jos se on vaurioitunut tai muokattu. Vaurioituneet tai
muunnetut tuotteet voivat aiheuttaa tulipalon, réjahdyksen tai vamman,

Al& altista taté tuotetta alhaiselle paineelle. Adrimmaisen alhaiselle
iimanpaineelle altistettu akku voi aiheuttaa réjéhdyksen tai syttyvéin nesteen
tai kaasun vuotamisen.

Al altista tata tuotetta sateelle, lumelle tai muille nesteille.
Loukkaantumisriskin véhentamiseksi tarkka valvonta on valttdmaténtd, kun
1614 tuotetta kdytetaan lasten lahelld.

0. Sammuta, deaktivoi tai irota tama tuote, kun sitd ei kaytetd.

FR | Frangais

« Ce produit n'est pas compatible avec les coques de téléphone non Magsafe,
telles que les coques Otterbox Defender.

- Nutilisez pas dadaptateur avec une sortie de 5V / 1A (SW) ou moins.
Consignes de écurité Importantes
Veuillez suivre les instructions du fabricant lors de I'utilisation de ce produit.

Ce produit a été testé pour fonctionner en toute sécurité dans un environnement
de laboratoire avec des températures ambiantes de 0°C - 35°C. Les températures
&levées réduisent la vitesse de charge et limitent la puissance, et lexposition au
feu ou & des températures supérieures & 100°C peut provoquer une explosion.
Lutilisation d'une alimentation ou d'un chargeur non recommandé ou vendu par
le fabricant du produit peut entrainer un incendie, une explosion ou des blessures.
Ne pas démonter ce produit. Confiez toutes les réparations & un personnel
qualifié. Un démontage ou un remontage incorrect peut entrainer un incendie,
une explosion ou des blessures.

Noouvrez pas, n'écrasez pas et nfincinérez pas ce produit. Ne remplacez pas la
batterie ou la cellule interne par un type incorrect. Ces comportements & haut
risque peuvent entrainer un incendie, une explosion ou des blessures.

Nutilisez pas ce produit sl est endommagé ou modifié. Les produits endommages
ou modifiés peuvent provoquer un incendie, une explosion ou des blessures.
Neexposez pas ce produit & ne basse pression. Une batterie soumise & une
pression d'air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.
. Nexposez pas ce produit ala pluie, ala neige ou & dautres liquides.
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9. Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est nécessaire lorsque
ce produit est utilisé & proximité denfants.
10. Eteignez, désactivez ou débranchez ce produit lorsquil nest pas utilisé,

HU | Magyar

« Ezatermék nem kompatibilis a nem MagSafe telefontokokkal, példaul az

Otterbox Defender tokkal.
« Ne haszndljon 5V /1A (SW) vagy kisebb kimeneti feszultségu adaptert.
Fontos Biztonsdagi Utasitasok
Kérjuk, kévesse a gyarto utasitasait a termék haszndlatakor.
Ezt a terméket Ugy tesztelték, hogy biztonsagosan muksdik laboratériumi
kormyezetben, 0°C - 35°C kézotti komnyezeti hémérséklet mellett. Amagos
hémérséklet csokkenti a toltési és korlatozza a teljesitményt, és a
tGznek valé kitettség vagy a 100°C feletti hémérséklet robbandst okozhat.
Atermék gyartoja dltal nem ajéniott vagy nem forgalmazott tapegység vagy
t61t6 haszndlata tuzet, robbandst vagy sérilést okozhat.
Ne szerelje szét ezt a terméket. Minden szervizelést bizzon meg szakképzett
szervizszemélyzetre. A helytelen szétszerelés vagy ésszeszerelés tizet,
robbandst vagy sérilést okozhat.
Ne nyissa fel, torje 6ssze vagy égesse el ezt a terméket. Ne cserélje ki a belsé
akkumuldtort vagy cellat nem megfeleld tipusura. Ezek a magas kockazaty
viselkedések tizet, robbandst vagy sérilést okozhatnak.
Ne haszndlja ezt a terméket, ha sérilt vagy modositott. A sérilt vagy médositott
termékek tizet, robbandst vagy sérilést okozhatnak.
Ne tegye ki ezt a terméket alacsony nyomasnak. A rendkivil alacsony
légnyomasnak kitett akkumulator robbanashoz vagy gyulékony folyadék vagy
gaz szivargasahoz vezethet.
Ne tegye ki a terméket esének hénak vagy mds folyadéknak.

erd csOkkentése & 1 szoros fels let szUkség: haezta
terméket gyermekek Kkézelében haszndljak.
0. Kapcsolja ki, deaktivalja vagy huzza ki ezt a terméket, ha nem haszndlja,

IT | Italiano

« Questo prodotto non & compatibile con custodie per telefono non Magsafe
come le custodie Otterbox Defender.

« Non utilizzare un adattatore con un'uscita di 5V / 1A (W) o inferiore.

Istru1|on| Importanti per la Sicurezza

Si prega di seguire le istruzioni del produttore quando si utilizza questo prodotto.

Questo prodotto & stato testato per funzionare in sicurezza in un ambiente

di laboratorio con temperature ambiente di 0°C - 35°C. Le alte temperature

riducono la velocita di carica e limitano la potenza, e 'esposizione al fuoco o a

temperature superiori @ 100°C pué causare esplosioni.

L'uso di un alimentatore o di un caricabatterie non consigliato o venduto dal
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produttore del prodotto pud causare incendi, esplosioni o lesioni

Non smontare questo prodotto. Affidare tutti gli interventi di assistenza a
personale qualificato. Un riassemblaggio non corretto pud causare incendi,
esplosioni o lesioni

Non aprire, schiacciare o incenerire questo prodotto. Non sostituire la batteria
interna o la cella con un tipo non corretto. Questi comportamenti ad alto
rischio possono causare incendi, esplosioni o lesioni.

Non utilizzare questo prodotto se & danneggiato o modificato. Prodotti
danneggiati o modificati possono causare incendi, esplosioni o lesioni

Non esporre questo prodotto a bassa pressione. Una batteria sottoposta a
una pressione dellaria estremamente bassa pud causare esplosioni o perdite
di liquido o gas infiammabile.

Non esporre questo prodotto a pioggia, neve o altri liquidi.

Perridurre il rischio di lesioni, & necessaria un‘attenta supervisione quando
questo prodotto viene utilizzato in presenza di bambini

0. Spegnere, disattivare o scollegare questo prodotto quando non & in uso.

| Nederlands

- Ditproduct is niet compatibel met niet-MagSafe-telefoonhoesjes, zoals
Otterbox Defender-hoesjes.

« Gebruik geen adapter met een output van 5V / 1A (5W) of minder.

Belangrijke Veiligheidsinstructies

Volg de instructies van de fabrikant bij gebruik van dit product

Dit product is getest op veiligheid in een laboratoriumomgeving met

omgevingstemperaturen van 0°C - 35°C. Hoge temperaturen verlagen

de laadsnelheid en beperken het vermogen, en blootstelling aan vuur of

temperaturen boven 100°C kan een explosie veroorzaken.

Gebruik van een voeding of oplader die niet door de fabrikant van het product

wordt aanbevolen of verkocht, kan leiden tot brand, explosie of letsel

Haal dit product niet vit elkaar. Laat alle onderhoudswerkzaamheden over

aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel. Onjuiste hermontage kan leiden tot

brand, explosie of letsel

Open, plet of verbrand dit product niet. Vervang de interne batterij of cel niet

door een onjuist type. Deze risicovolle gedragingen kunnen leiden tot brand,

explosie of letsel

Gebruik dit product niet als het beschadigd of aongepast is. Beschadigde of

aangepaste producten kunnen brand, explosie of letsel veroorzaken.

stel dit product niet bloot aan lage druk. Een batterij die wordt blootgesteld

aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of lekkage van

ontviambare viogistof of gos.

Stel dit product niet bloot aan regen, sneeuw of andere viogistoffen.

Om het risico op letsel te verminderen, is nauwlettend toezicht noodzakelijk

wanneer dit product in de buurt van kinderen wordt gebruikt.

Schakel dit product uit, deactiveer het of haal de stekker uit het stopcontact

wanneer het niet in gebruik is.
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« Dette produktet er ikke kompatibelt med ikke-MagsSafe telefondeksler, for
eksempel Otterbox Defender-deksler.

« Ikke bruk en adapter med en effekt pd 5V /1A (SW) eller mindre.

Viktige Sikkerhetsinstruksjoner

1. Vennligst felg produsentens instruksjoner nér du bruker dette produktet.

2. Dette produktet har blitt testet for & fungere trygt i et laboratoriemiljp med
omgivelsestemperaturer pd 0°C - 35°C. Hoye temperaturer vil redusere
ladehastigheten og begrense stremmen, og eksponering for brann eller
temperaturer over 100°C kan forarsake eksplosjon

3. Bruk av en stremforsyning eller lader som ikke er anbefalt eller solgt av
produktprodusenten kan fere til brann, eksplosjon eller skade.

4. Ikke demonter dette produktet. Overiat all service til kvalifisert servicepersonell
Feil montering kan fare til brann, eksplosjon eller skade.

5. Ikke &pne, knus eller brenn dette produktet. Ikke skift ut det interne batteriet
eller cellen med en feil type. Denne hoyrisikoatferden kan fore til brann,
eksplosjon eller skade.

6. Ikke bruk dette produktet hvis det er skadet eller modifisert. Skadede eller
modifiserte produkter kan forarsake brann, eksplosjon eller skade.

7. Ikke utsett dette produktet for lavt trykk. Et batteri utsatt for ekstremt lavt
Iufttrykk kan fore til eksplosjon eller lekkasje av brennbar veeske eller gass.

8. Ikke utsett dette produktet for regn, sno eller andre vcesker.

9. For & redusere risikoen for skade, er naye tilsyn nedvendig ndr dette produktet
brukes i ncerheten av barn.

10. 81 av, deaktiver eller koble fra dette produktet nér det ikke er i bruk.

PL | Jezyk pols

+ Ten produkt nie jest kompatybilny z etui na telefony bez MagSafe, takimi jak
etui Otterbox Defender.

« Nie uzywaj adaptera o mocy wyjsciowej 5V / 1A (SW) lub mniejsze;.

Wazne Instrukcje Bezpieczenstwa

stosujqc ten produkt nalezy stosowad sie do instrukeji producenta

Ten produkt zostat przetestowany pod kqtem bezpiecznej pracy w warunkach

laboratoryjnych w temperaturze otoczenia 0°C - 35°C. Wysokie temperatury

spowalniajg predkosé tadowania i ograniczajg moc, a narazenie na ogien lub

temperatury powyzej 100°C moze spowodowac wybuch.

Uzycie zasilacza lub fadowarki niezalecanych lub niesprzedawanych przez

producenta produktu moze spowodowac pozar, wybuch lub obrazenia

Nie rozmontowuj tego produktu. Wszelkie czynnosm serwisowe zlecaj

wykwalifikowanemu pe ep ponowny

montaz moze spowodowaé pozar, wybuch lub obrozemc

Nie otwieraj, nie zgniataj ani nie spalaj tego produktu. Nie wymieniaj

wewnetrznej baterii ani ogniwa na niewlasciwy typ. Takie zachowania
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wysokiego ryzyka mogq spowodowac pozar, wybuch lub obrazenia.

6. Nie uzywaj tego produkty, jesli jest uszkodzony lub zmodyfikowany. Uszkodzone
Iub zmodyfikowane produkty mogq spowodowad pozar, wybuch lub obrazenia

7. Nie wystawioj tego produktu na dziatanie niskiego ciénienia. Bateria poddana
dziafaniu ekstremalnie niskiego cinienia powietrza moze doprowadzié do
wybuchu lub wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu.

8. Nie wystawioj tego produktu na dziatanie deszczu, $niegu ub innych plynow,

9. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer, konieczny jest écisty nadzor, gdy ten produkt
jest uzywany w poblizu dzieci

10. Wylqez, dezaktywu; Iub odiqez ten produkt, gdy nie jest uzywany.

PT | Portugués

« Este produto ndo é compativel com capas de telemovel que ndo sejam
Magsafe, como as capas Otterbox Defender.

« N&o utilize um adaptador com uma saida de 5V /1A (SW) ou menos.

Instrugdes Importantes de Seguranga

1. Siga as instrugdes do fabricante ao utilizar este produto.

2. Este produto foi testado para operar em seguranca num ambiente de
laboratério com temperaturas ambiente de 0°C - 35°C. As altas temperaturas
reduzirdo a velocidade de carregamento e restringiréo a energia, e a

o fogo ou a ter Jras acima dos 100 °C pode causar explosdo.

3. Autilizag@io de uma fonte de alimentagdo ou de um carregador n&o
recomendados ou vendidos pelo fabricante do produto pode resultar em
incéndio, explosdo ou ferimentos.

4. N&o desmontar este produto. Encaminhe toda a assisténcia técnica para
pessoal qualificado. Uma desmontagem ou montagem incorrecta pode
resultar em incéndio, explos&o ou ferimentos.

5. N&o abra, esmague ou incinere este produto. N&o substitua a bateria interna
ou a célula por um tipo incorreto. Estes comportamentos de alto risco podem
resultar em incéndio, explosdo ou ferimentos.

6. N&o utilize este produto se estiver danificado ou modificado. Os produtos
danificados ou modificados podem causar incéndio, explosdo ou ferimentos.

7. N&o exponha este produto a baixa pressdo. Uma bateria sujeita a uma
pressdo de ar extremamente baixa pode provocar a explosdo ou fuga de
liquido ou gas inflamavel.

8. N&o exponha este produto a chuva, neve ou outros liquidos.

9. Para reduzir o risco de ferimentos, & necessaria uma supervisdo rigorosa
quando este produto ¢ utilizado perto de criangas,

10. Desligue, desative ou desligue este produto quando ndo estiver a ser utilizado.

PT-BR | Portugues do Brasil

« Este produto n&o & compativel com capas de telefone néo Magsafe, como as
capas Otterbox Defender.

«  N&o use um adaptador com saida de 5V /1A (SW) ou menos.
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Instrut;oes Importantes de Seguranca
Siga as instrugées do fabricante ao usar este proguto.
Este produto foi testado para operar com seguranga em um ambiente de
laboratério com temperaturas ambientes de 0°C - 35°C. Altas temperaturas
reduzirdo a velocidade de carregamento e restringirdo a energia, e a
exposigdo ao fogo ou temperaturas acima de 100 °C pode causar exploséo.
O uso de uma fonte de alimentac&o ou carregador n&o recomendado ou
vendido pelo fabricante pode resultar em incéndio, exploséo ou ferimentos.
N&o desmonte este produto. Entregue todos os servigos de manutengéo a
pessoal de servigo qualificado. A remontagem incorreta pode resultar em
incéndio, explos&o ou ferimentos.
N&o abra, esmague ou incinere este produto. NGo substitua a bateria interna
ou célula por um tipo incorreto. Esses comportamentos de alto risco podem
resultar em incéndio, explos@o ou ferimentos.
N&o use este produto se ele estiver danificado ou modificado. Produtos
danificados ou modificados podem causar incéndio, explos@o ou ferimentos.
N&o exponha este produto a ambientes de baixa pressdo. Uma bateria
submetida a presséo de ar extremamente baixa pode levar & explosdo ou
vazamento de liquido ou gas inflamével
N&o exponha este produto & chuva, neve ou outros liquidos.
Para reduzir o risco de ferimentos, é necessdria supervisdo rigorosa quando
este produto for usado perto de criangas.

. Desligue, desattive ou desconecte este produto quando n&o estiver em Uso.
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RO | Romé

« Acest produs nu este compatibil cu carcasele pentru telefoane non-Magsafe,
cum arfi husele Otterbox Defender.

« Nu utilizati un adaptor cu o iesire de 5V /1A (5W) sau mai putin.

Instructiuni Importante de Siguranta

1. Urmati instructiunile producdtorului atunci cand utilizati acest produs.

2. Acest produs a fost testat pentru a functiona in sigurantd intr-un mediu de
laborator cu temperaturi ambientale de 0°C - 35°C. Temperaturile ridicate vor
reduce viteza de incdrcare si vor restrictiona puterea, iar expunerea la foc sau
temperaturi peste 100°C poate provoca explozie.

3. Utilizarea unei surse de alimentare sau a unui Incarcdtor nerecomandat sau
vandut de producdtor poate duce la incendiu, explozie sau ranire.

4. Nu dezasamblati acest produs. Pentru toate lucrdrile de intretinere, adresati
personalului de service calificat. Reasamblarea incorectd poate duce la
incendiu, explozie sau vatamare.

5. Nu deschideti, zdrobiti sau incinerati acest produs. Nu inlocuiti bateria internd
sau celula cu un tip incorect. Aceste comportamente cu risc ridicat pot duce la
incendiu, explozie sau vataMari

6. N utilizati acest produs dacd este deteriorat sau modificat. Produsele
deteriorate sau modificate pot provoca incendii, explozii sau vatamari

7. NU expuneti acest produs la presiune scéizutd. O baterie supuUsd unei presiuni
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extrem de sciizute a aerului poate duce la explozie sau scurgeri de lichid sau
gaz inflamabil.

8. NU expuneti acest produs la ploaie, z8padd sau alte lichide.

9. Pentru a reduce riscul de rinire, este necesard o supraveghere atentd atunci
cand acest produs este utilizat in apropierea copiilor.

10. Opriti, dezactivati sau deconectati acest produs atunci cand nu este utilizat.

RU | Pycckun

*  OTOT NPOAYKT HECOBMECTHUM C YEXNAMM ANR TENePOHOB, HE OTHOCALUMMMCA K
Magsafe, Hanpumep, ¢ yexnamu Otterbox Defender.

« He 1cnonbayitTe aaanTep ¢ BbIXOAOM 58 / 1A (SBT) i meHbLue.

BadkHble UHCTPYKUMM NO TexHuke BesonacHocTH

NoxanyicTa, CeayiTe MHCTPYKUMAM NPOU3BOAUTENA MPW MCTIONE3OBAHMM

3TOro NPOAYKTa.

BTOT NPOAYKT 6biNl NPOTECTUPOBAH HO 6830NACHOCTS PABOTH & NABOPATOPHbIX

YCOBMAX NPU TEMNEPATYpe OKPY3KaloLLen Cpefibl oT 0°C - 35°C. Bbicokue

TEMNEPATYPbI CHIKAIOT CKOPOCTb 3APAAKH U OTPAHKMHBAIOT MOLLHOCTS, O

BO3[1EMCTBIE OTHS UM TEMNEPATYP BbiLue 100 °C MOXET NPUBECTY K B3PbIBY.

MCTIONb30BOHHE 61I0KA MUTGHIA WN 3OPSAHOTO YCTPORCTEA, He

DEKOMEH[IOBAHHBIX UM HE MPOAGHHbIX MPOM3BOATENEM MPOYKTA, MOXET

MPUBECTY K NOXAPY, B3PbIBY AW TPOBME.

He pas6upaiite 3TOT NPOAYKT. o BCeM BONPOCAmM OBCNYKUBAHMS

06PALLANTECH K KBANMOHULMPOBAHHOMY NePCOHAny. HenpasmabHAs NOBTOPHAS

CBOPKA MOXET NPHBECTH K NIOXAPY, BIPbIY MM TPABME,

He OTKPbIBGIHTe, He PO3AGBNMBANTE W HE CXUTAITE STOT NPOAYKT. He

3GMEHANTE BHYTPEHHIOI 6ATAPEIO UM INEMEHT HEMPOBMIbHbIM THMOM. Takoe

PUCKOBAHHO® NOBEAGHHE MOXET NPUBECTY K MOXTPY, BIPLIBY MM TROBME.

He UCNONb3YiTE STOT NPOMYKT, EC/M OH NOBPEXAEH UMM MOANDULMPOBAH,

MoBpPeXAEHHbIE UM MOAUBULMPOBAHHDIE NPOAYKTH MOTYT CTATH NPUUYNHOM

MOXAPQ, B3PLIBA MU TPABMbI

He noaeepraiiTe STOT NPOAYKT BO3AEACTBIIO HUKOTO AGBAGHNA. AKKYMYNIATOP,

HOXOARWNICH NOA 4PE3BbIHAIHO HU3KUM AABNEHMEM BO3AYXQ, MOXKET NPUBECTH

K B3DbIBY UM YTEUKe NErKOBOCTNGMEHRIOLISHCS KUAKOCTH MM O30,

He noaseprariTe 370 U3AeNM1e BO3AENCTBMIO [OXKAA, CHErd Uk APY X KUAKOCTEN.

UTOBbI CHUBUTb PUCK NONYSEHHS TOABM, HEOEXOMMMO OBECTIEUNTb CTPOTMI

HOM30P, KOFAQ BTO U3LE/INe UCTIONb3YETCs PHAOM C AETbMU.

BblknioyanTe, AEAKTUBMPYIATE MM OTKNIOYAUTE 3TO U3fenue OT CeTu, KOraa OHO

He vcronbayetcs.

SK | Slovensky Jazyk

« Tento produkt nie je kompaitibilny s obalmi na telefény, ktoré nie s MagSafe,
ako su obaly Otterbox Defender.
« Nepoutivajte adaptér s vystupom 5V / 1A (sW) alebo menej
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Dolezité Bezpecnostné Pokyny

Pri pouzivani tohto produktu sa riadte pokynmi vyrobcu.

Tento produkt bol testovany na bezpeénu prevédzku v laboratérnom prostredi
s teplotou okolia 0°C - 35°C. Vysoké teploty znizia rychlost nabijania a obmedzia
vykon a vystavenie ohriu alebo teplotam nad 100 °C méze sposobit vybuch.
Poutitie napdjacieho zdroja alebo nabijacky, ktoré neodporiéa alebo
nepreddva vyrobca produktu, méZe sposobit poZiar, vybuch alebo zranenie.
Tento vyrobok nerozoberajte. Véetok servis prenechajte kvalifikovanemu
servisnému personalu. Nespravna op&tovnd montaz méze spésobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Tento vyrobok neotvdrajte, nedrvte ani nespalujte. Nevymiefiajte interng
batériu alebo &lanok za nespravny typ. Toto vysoko rizikové spravanie méze
sposobit poziar, vybuch alebo zranenie.

Nepouzivajte tento vyrobok, ak je poskodeny alebo upraveny. Poskodené alebo
upravené produkty mézu sposobit poziar, vybuch alebo zranenie,

Nevystavujte tento vyrobok nizkemu tlaku. Batéria vystavend extrémne nizkemu
tlaku vzduchu mbZe viest k vybuchu alebo uniku horlavej kvapaliny alebo plynu.
Nevystavujte tento vyrobok dazdu, snehu alebo inym tekutinam.

Ak sa tento vyrobok pouZiva v blizkosti deti, je potrebny prisny dohlad, aby sa
zniZilo riziko zranenia.

0. Ked tento produkt nepouZivate, vypnite ho, deaktivujte ho alebo ho odpojte.
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SL | Slovenski Jezik

« Taizdelek ni zdruiljiv z ohiji za telefone, ki niso ohisja MagSafe, kot so ohigja
Otterbox Defender.

« Ne uporabljajte adapterja z izhodno mogjo 5V /1A (SW) ali manj

Pomembna Varnostna Navodila

Pri uporabi tega izdelka upostevajte navodila proizvajalca.

Ta izdelek je bil preizkusen za vamo delovanje v laboratorijskem okolju pri

temperaturah okolja od 0°C - 35°C. Visoke temperature bodo zmanjsale hitrost

polnjenja in omejile mog, izpostavljenost ognju ali temperaturam nad 100 °C pa

lahko povzrodi eksplozijo.

Uporaba napajalnika ali polnilnika, ki ga proizvajalec izdelka ne priporoca ali

prodaja, lahko povzrogi pozar, eksplozijo ali poskodbo.

Ne razstavijajte tega izdelka. Za vse servise se obrnite na usposoblieno servisno

osebje. Nepravilno razstavljanje ali ponovno sestavljanje lahko povzrodi pozar,

eksplozijo ali poskodbo.

Ne odpirajte, zdrobite ali seZigajte tega izdelka. Ne zamenjajte notranje

baterije ali celice 2 napagno vrsto. Ta tvegana vedenja lahko povzrogijo pozar,

eksplozijo ali poskodbe.

Ne uporabljajte tega izdelka, &e je poskodovan ali spremenjen. Poskodovani ali

spremenjeni izdelki lahko povzrogijo pozar, eksplozijo ali poskodbe.

izdelka ne izpostavljajte nizkemu tlaku. Baterija, izpostavljena iziemno nizkemu

zragnemu tiaku, lahko povzroti eksplozijo ali uhajanje vnetljive tekocine ali plina.

8. Izdelka ne izpostavljajte deju, snegu ali drugim tekoginam.

- =

o

»

o

o

~

12



9. zazmanjsanje tveganja poskodb je potreben natangen nadzor, ko ta izdelek
uporabljate v blizini otrok
10. Ko izdelka ne uporabljate, ga izklopite, deaktivirajte ali odklopite.

SV | Svenska

« Denna produkt ér inte kompatibel med icke-MagSafe telefonfodral, som
Otterbox Defender-fodral.

« Anvénd inte en adapter med en uteffekt pd 5V /1A (SW) eller mindre.

Viktiga Sdkerhetsinstruktioner

1. Foljtillverkarens instruktioner nér du anvander denna produkt.

2. Denna produkt har testats for att fungera sdkert i en laboratoriemiljé
med omgivningstemperaturer pd 0°C - 35°C. Hoga temperaturer minskar
laddningshastigheten och begransar strémmen, och exponering for eld eller
temperaturer dver 100°C kan orsaka explosion.

3. Anvéndning av en strémkdlla eller laddare som inte rekommenderas eller sdljs
av produktillverkaren kan leda till brand, explosion eller skada.

4. Tainte isér denna produkt. Gverlat all service til kvalificerad servicepersonal.
Felaktig montering kan leda till brand, explosion eller skada.

5. Oppna, krossa eller brénn inte denna produkt. Byt inte Ut det interna bartteriet
eller cellen mot en felaktig typ. Dessa hégriskbeteenden kan resultera i brand,
explosion eller skado.

6. Anvénd inte denna produkt om den ér skadad eller modifierad. Skadade eller
modifierade produkter kan orsaka brand, explosion eller skada:

7. Utsattinte denna produkt for 1agt tryck. Ett batteri som utsatts for extremt lagt
Iufttryck kan leda till explosion eller Iackage av brandfarlig vétska eller gas.

8. Utsdtt inte denna produkt for regn, sné eller andra vétskor.

9. For att minska risken for skador r noggrann évervakning nédvéndig nar denna
produkt anvands ndra barn.

10. Sténg av, inaktivera eller koppla ur denna produkt nér den inte anvands.

TR | Turkge

+ BU Grin, Otterbox Defender kiliflar gibi MagSafe olmayan telefon kiflaryla
Uyumlu degildir,

+ 5V/1A(5W) veya daha dusuk gikisl bir adaptér kullanmayin

Bnemli Givenlik Talimatlari

Lutfen bu Urind kullanirken Ureticinin talimatlarin izleyin.

BU Urbn, 0°C - 35°C ortam sicakiiklarina sahip bir laboratuvar ortaminda

guvenli bir sekilde calisacak sekilde test edilmistir. Yuksek sicakiklar sarj hizini

dusurecek ve gy kistlayacaktir ve atese veya 100°C'nin Uzerindeki sicakiiklara

maruz kalmast patlamaya neden olabilir

Urn Oreticisi tarafindan énerilmeyen veya satiimayan bir gic kaynagi veya sarj

cihazinin kullanilmasi yangina, patlamaya veya yaralanmaya neden olabilir.

BU 0rin sdkmeyin. Tom servis iglemlerini kalifiye servis personeline yaptirin
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Yanlis yeniden montaj yangina, patiamaya veya yaralanmaya neden olabilir
5. BU 0r0n0 agmayin, ezmeyin veya yakmayin. Dahili pili veya hiicreyi yanlis tipte
bir pille degistirmeyin. Bu yUksek riskli davranislar yangina, patiamaya veya

yaralanmaya neden olabilir

6. Hasarli veya degistiriimisse bu 0rond kullanmayin. Hasarli veya degistirilmis
urdnler yangina, patlamaya veya yaralanmaya neden olabilr

7. BU Urdni dUsik basinca maruz birakmayin. Son derece dusik hava basincina
maruz kalan bir pil, patiamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir

8. Bu UrUn0 yagmura, kara veya diger sivilara maruz birakmayin

9. Yaralanma riskini azaltmak igin, bu Urdn ocuklarin yakininda kullanildiginda
yakin gézetim gereklidir.

10. Kullanimadiginda bu Gront kapatin, devre digi birakin veya fisini gekin.
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Australian and New Zealand customers, please visit
www.anker. / t/

or scan the QR code for warranty information

support@ankercom

g supportmea@anker.com (For Middle East and Africa Only)
supportindia@anker.com (For India Only)
supportkr@anker.com (For Korea Only)

(US/CA) +1(800) 988 7973
(UK) +4 (0) 1604 936200
(DE) +49 (0) 69 9579 7960
(UAE)  +971 8000320817
(KSA)  +966 8008500030
(Kuwait) +965 22069086
& (Egypt) +20 8000000826
(TR) +90 (850) 4601414

(RU) +8 (800) 511-86-23
(Indic)  000-8000-504-414
(FR[E)  +86 400 0550 036
(B4) 0344557823
(8t2)  +821666-8470

Anker Innovations Limited
Unit 56, 8th Floor, Tower 2, Admiralty Centre, 18 Harcourt Road, Hong Kong

Compliances

Caution hot surface

Pozor horky povrch
Forsigtig varm overflade
Vorsicht heiBie Oberflache

PT-BR: Cuidado superficie quente
RO:  Atentie suprafatd fierbinte

RU: ‘OCTOPOXHO roPAYAA NOBEPXHOCTL.
MPOGOXT KAUTH ENLAvELa !
Precaucion superficie caliente Sk Pozor horuei povreh

e s Pozorviota povidina

Varoitus kuuma pinta

SV:  Vorning hetyta
Attention surface chaude

TRt Dikkat sicak yozey
Vigyazat forr6 feldlet o
Attenzione superficie calda g
Let op hete opperviakte -

e oo IR

Advarsel varm overflate
Uwaga gorqea powierzchnia
Cuidado superficie quente
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This symbol indicates that this product shall not be treated as household
waste. Instead, it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.

©s: Tento symbol znamend, Ze tento vyrobek by nemé! byt likvidovan jako domovni odpad
Misto toho by mél byt odevzddn na prislusny sbérny misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

DA: Dette symbol angiver, at dette produkt ikke mé behandles som husholdningsaffald
| stedet skal det afleveres til det relevante indsamlingssted for genanvendelse af
elektrisk og elektronisk udstyr.

DE: Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmull entsorgt werden
darf. Stattdessen muss es an einer dafur vorgesehenen Sommelstelle fir das Recycling
von Elektro- und Elektronikgerdten abgegeben werden,

EL: AUTS T0 GUPBOAO UNOBELKVUEL TLTO NPOOY QUTO Sev NPENEL VA ANoPPINTETaL WG OUAaKA
anoBANTa. AVTGETa, 60 NPENEL VA NAPABIBETaL TTOV KATGAANAC GNHELD CUMOYAG Yal

NAEKTEOU KaL )

ES: Este simbolo indica que este producto no debe tratarse como residuo doméstico. En
su lugar, debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el reciclaje
de equipos eléctricos y electronicos.

FI: Tama symboli osoittaa, ettd titd totetta ei saa késitelld kotitalousjtteend.

Sen sijoon se on toimitettava asianmukaiseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden
lierratyspisteeseen

FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pos étre traité comme un déchet ménager.
Il doit plutdt étre remis & un point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques.

HU: E2 a szimbolum azt jelzi, hogy ezt @ terméket nem szabod haztartasi hulladékkent
kezelni. Ehelyett oz elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositdsdra
létrehozott gyGjtépontok egyikébe kell leadni

IT: Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico,
Deve invece essere consegnato al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio
delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
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NL: it symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. In plaats daarvan moet het worden ingeleverd bij het doarvoor bestemde
in: | \t voor recycling van en elektronische apparatuur.

NO: Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal behandles som
husholdningsavfall. Det skal i stedet leveres til aktuell innsamlingspunkt for resirkulering
av elektrisk og elektronisk tstyr.

PL: Ten symbol oznacza, ze produktu tego nie nalezy traktowaé jako odpadow
komunalnych. Zamiast tego nalezy go przekazac do odpowiedniego punkty zbidrki w
celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

PT: Este simbolo indica que este produto ndio deve ser tratado como lixo doméstico. Em
vez disso, devera ser entregue no ponto de recolha aplicvel para a reciclagem de
equipamentos elétricos e eletronicos.

PT-BR: Este simbolo indica que este produto néo deve ser tratado como lixo doméstico.
£m vez disso, ele deve ser entregue ao ponto de coleta aplicavel para de

television reception, which can be determined by tumning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

(1) Reorient or relocate the receiving antenna,

(2) Increase the separation between the equipment and receiver.

(3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the.
receiver is connected.

(4) Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).

Company Name: Fantasia Trading LLC. Telephone: +1-800-988-7973

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment comphes with FCC Radiation exposure limis set forth for an uncontrolled

equipamentos elétricos e eletronicos.

RO: Acest simboll indicd faptul c& acest produs nu trebuie tratat ca deseuri menajere.
in schimb, trebuie predat la punctul de colectare corespunzétor pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.

RU: BTOT CUMBO/ O3HOMGET, 4TO AGHHOE M3AE/NME HE CNEAYET YTHMIMPOBATb BMECTE ©
GbITOBBIMM OTXOGMM. BMECTO GTOO €0 HEOGXOMMO CAOTS B CMIELCIbHBIA MY HKT
©60pQ ANA NEPEPABOTKH SNEKTPHIECKOTO U GNEKTPOHHOTO OBOPYACBAHHA

SK: Tento symbol znamen ento vyrobok by sa nemal likvidovat ako domovy odpad
Namiesto toho by mal byt odovzdany na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadent.

sL: Ta simbol pomeni, da tega izdelka ne smete odstranjevati kot gospodinjske odpadike.
Namesto tega ga je treba oddati na ustreznem zbimnem mestu za recikliranje
elektriéne in elektronske opreme.

$V: Denna symbol indikerar att denna produkt inte fér behandlas som hushdlisavfall
Istllet ska det Iamnas till amplig insamlingsplats fér atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.

TR: BU sembol, bu 0rdnn evsel atik olarak islem gérmemesi gerektigini belirtir. Bunun
yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri dénisum igin uygun toplama
noktasina teslim edilmelidir

KO: 0| 7|5 2 HES 7?{.‘ Maf7|2 H2|sals of B2 LIENELICH thal M| - Fx o @82 fig
die 23] I MBS Hsiof ehLict

TC: 7
5 82 Y il gpendl A3 Y Al g

ANKNBA Q0N TR MK ORY & DIXT DI TN T9I093 AT IR Y907 [ 3 140 AT 0 HE
N0 N Ty mn'y

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference; (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
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This eq n be used in portable exposure conditions.

IC Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

Déclaration IC

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent gpparei estconforme.

aux CNR d'l Sciences et Dé

appareils radio exempts de licence,

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage:

 Lapparel doit acoepter tout broulage radoelectrique subl, meme si e brouilage est
er le for

IC RF Exposure Statement

This equipment complies with IC Radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment can be used in portable exposure condition.

IC RF Déclaration d'Exposition

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC établies pour

un environnement non controlé. Cet équipement peut étre utilisé dans des conditions
dlexposition portables.

EU Declaration of Conformity

r_EN_Extemal_Manual_
and_Download&secondType=doc

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product
€ with Dureenves (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EV. The full text Sfthe U
ble at the above int: t address.

CS: EU prohlaseni o shodé: Spolecnost Anker Innovations Limited timto prohlasuje, 7e tento
vyrobek je v souladu se smérnicemi (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EV. Upiné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na vyse uvedené internetové adrese.

DA: EU-overensstemmelseserkicering: Hermed erkicerer Anker Innovations Limited, at dette
produkt eri overenss(emmelse med direktiverne (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Den fulde tekst af EU- \gen kan ses pa nde adresse.
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DE: EU-Konformitétserkidrung: Anker Innovations Limited erkiart hiermit, dass dieses

Produkt den Richtlinien (EU) 2023/1542, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der
Text der EU-| \g It unter der oben genannten
Internetadresse verfugbor

EL: AfA\won cuppépewong EE: Me Ty napouoa, n Anker Innovations Limited 3nAwvet 6t
0 NPOIGY QUTO GUMHOPPUVETAL e TG OBNYeq (EE) 2023/1542, 2014/30/EE, 2011/65/EE.

To NAAPEEQ KelEvo TQ ANAWONG ZUPHOPEIONG EE eival SLaBEsLI0 OTnY napanavw
3Le08UVON BLABIKTUOU.

ES: Declaracién de conformidad UE: Por la presente, Anker Innovations Limited declara
que este producto cumple con las Directivas (UE) 2023/1542, 2014/30/UE, 2011/65/UE. EI
texto completo de la de UE esta disp en la direccion
de internet anterior.

ions Limited todistao talld, ettd tama tuote on
dlrek[uv\sr\ (EU) 2023/1542, ZOM/SO/EU ZOH/bS/EU mukainen. EU-yhdenmukaisuusilmoituksen
taysimittainen teksti on saatavilla ylla mainitusta verkkosivustosta.

FR: Déclaration UE de conformité: Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que,
ce produit est conforme aux directives (UE) 2023/1542, 2014/30/UE et 2011/65/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible & ladresse interet ci-dessus.

HuzEY megfelelaségl nyilatkozat: Anker Innovations Limited ezennel kijelenti, hogy ez a

egfelel a kovetkezd irdnyelveknek: (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Az EU
megfe\e\oseg\ nyilatkozat teljes szovege a fenti internetes cimen érheté el
ichiarazione UE di conformita: Anker Innovations Limited dichiara che questo prodoz(o
& conforme alle direttive (UE) 2023/1542, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Il testo completo
dichiarazione UE di conformita & disponibile all'indirizzo internet sopra indicato.

NL: EU-conformiteitsverklaring: Hierbij verkloart Anker Innovations Limited dat dit product

voldoet aan de richtlijnen (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. De volledige tekst van
EU-confor \g is op het \de internetadres.

PL: Deklaracja zgodnosci UE: Niniejszym Anker Innovations Limited oéwiadcza, ze produkt
ten jest zgodny z dyrektywami (UE) 2023/1542, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Petny tekst
deklaracja zgodnosci UE jest dostepny pod powyzszym adresem internetowym.

PT: Declaragdo UE de Conformidade: Através desta, Anker Innovations Limited declara
que este produto esté em conformidade com as diretivas (UE) 2023/1542, 2014/30/UE,
2011/65/UE. O texto integral da declarag&o UE de conformidade estd disponivel no
endereo da Internet acima

RO: Declaratie UE de conformitate: Prin prezenta, Anker Innovations Limited declard
ca acest produs este conform cu directivele (UE) 2023/1542, 2014/30/UE, 2011/65/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la adresa internet
mentionatd mai sus.

SK: Vyhlasenie o zhode EU: Tymto Anker Innovations Limited vyhlasuje, 7e tento vyrobok je
v'sulade s smernicami (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Up\r\e znenie vyhldsenia o
zhode EU je k dispozicii na vyssie uvedenej internetovej adrese.

sL: Izjava EU o skladno: Anker Innovations Limited izjavija, da je ta izdelek
skladen  direktivami (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na zgornjem spletnem naslovu.

SV: EU-férséikran om &verensstémmelse: Harmed forsakrar Anker Innovations Limited att
denna produkt 6verensstammer med d\rekmven (EU) 2023/1542, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
Den fullstandiga texten for EU-forsdk finns tillganglig pa
ovanstéende webbadress.

TR: AB Uygunluk Beyani: Anker Innovations Limited, bu 0rinin (AB) 2023/1542, 2014/30/AB,
2011/65/AB direktiflerine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni
yukarida belirtilen internet adresinde meveuttur.

The following importers are the responsible parties for EU and UK contracts:
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Wartford, Hertfordshire, WDI7 1HP, United Kingdom

TX/RX (Transmitter/Receiver) Frequency Range

Cs: Frekvencni rozsah TX/RX (vysilad/pfijimac)

DA: TX/RX (sender/moditager) Frekvensomréade

DE: TX/RX (Sender/Empfénger) Frequenzbereich

EL: EUPOG ouxvotrtwy TX/RX (Nopndg/Békng)

ES: Rango de frecuencia TX/RX (transmisor/receptor)

TR: Maksimum Radyasyonlu H-Alani

FI: TX/RX (I8hetin/vastaanotin) tacjuusalue SW/ZSW.
lage de fréquences TX/RX (émetteur/récepteur) TMKHz~

HU: TX/RX (adé/vevd) frekvenciatartomany 205KHz

IT: Intervallo di frequenza TX/RX (trasmettitore/ricevitore)

NL: TX/RX (zender/ontvanger) frequentiebereik W,

PL: Zakres czestotliwosci TX/RX (nadajnik/odbiornik) 360KHZ

PT: Faixa de frequéncia TX/RX (transmissor/receptor)

RO: Gama de frecvente TX/RX (transmitétor/receptor)

SK: Frekveneny rozsah TX/RX (vysiela¢/prijimag)

SL: Frekvenéno obmodje TX/RX (oddajnik/sprejemnik)

SV: TX/RX (séindare/mottagare) frekvensomréde

TR: TX/RX (verici/alic) frekans araligi

Max Radiated H-Field

©s: Maximalni vyzafované pole H | DA: Maksimal udstrélet H-felt SW/TEW:

DE' Maximales abgestrahites H-Feld | EL: MéyloTo ekneundpevo nedio H -2658
ampo H radiado maximo | Fi: Maksimiséteilty H-kenttd dE‘gA/m

FR. Champ H rayonné maximal | HU: Maximalis sugdrzott H-mez6 @iom

IT: Campo H irradiato massimo | NL: Maximale uitgestraalde H-veld o

PL: Maksymalne promieniowane pole H | PT:Campo Hirradiado maximo | "0

RO: Camp H radiat maxim | SK: Maximalne vyzarované H-pole ABunim

sL: Najvecje sevalno H-polie | SV: Maximal utstrélat H-fait @iom
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